Blazing

Chaise Longue Chaise Longue LllesnoHr g%

Design: Alessandro La Spada
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Blazing Technical characteristics

Chaise longue with a mixed wood and metal structure, equipped
with elastic webbing suspension and multi-density polyurethane
padding. The seat consists of a cushion in polyurethane, Memory
Foam®, and feather, complemented by loose feather cushions.
Upholstery is available in leather or fabric. A marble shelf serves as
a built-in side table. Legs and inserts in satin stainless steel are
offered in a selection of finishes.

LLle3n0oHr ¢ KOMBUMHMPOBAHHOWM KOHCTPYKLIMEN 13 AepeBa U
MeTasnsa, OCHaLLEHHOW PeCCOPHOMN CUCTEMOM N3 31aCTUYHbBIX
pPeMHeN 1 HamnoJIHeHNEM V3 NOoNnypeTaHa PasnnyHom CTeneHu
MAOTHOCTU. CUAEHbE COCTOUT U3 MOAYLLKN C HAMOMHEHNEM 13
nosvypetaHa, Memory Foam® 1 ryCMHOro nepa; 3aBepLuatoT
0bpa3s AekopaTvBHble NepbeBble nofdyLikn. ObuBka
npensiaraeTca n3 KoXu niv TkaHu. MpamMopHas nonka Crny>xknt
MeCTOM A1 XPaHeHNS BeLLen. HOXKM 1 BCTaBKW 13 MaTOBOM
Hepy)kaBetoLLLe CTan JOCTYMHbI B Pa3/IMYHbIX BapuaHTax
OTAENKN.

chaise longue con struttura mista in legno e metallo, dotata di
molleggio a cinghie elastiche e imbottitura in poliuretano a densita
differenziate. La seduta € composta da un cuscino in poliuretano,
Memory Foam® e piuma, completata da cuscini volanti in piuma.
Il rivestimento & proposto in pelle o tessuto. Un ripiano in marmo
funge da portaoggetti. Gambe e inserti in acciaio inox satinato,
disponibili in finiture selezionate.

XiiamE T AN SRS, EEERERTFRERS, HU
LEERIEEWBBOET, ERHRREEE. Memory FoamA®
(ElzisiR) MPGUAET, EBARFEHNPALE, PERARE
HEHEE. RNEARAFAIRNENR. BEMBRERARER
WG, B SR A kR,
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Blazing Technical drawings
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BLZCHD BLZCHS
L80xH60xW180cm L80xH60xW180cm
Legal notes - Note legali - Kpecna - $F45
Dimensions expressed in centimetres. Dimensioni espresse in centimetri. Pa3mepbl ykasaHbl B CaHTVMETpaXx. RIBIAERK, ZATRBEARELE
The company reserves the right to L'azienda si riserva il diritto di KoMmnaHus octaBnsieT 3a coboil npaso HIEIER T8 S TIERBIA, Ithik
make changes to models without prior apportare modifiche ai modelli senza BHOCUTb U3MEHEHUS B MOaenn 6e3 FrEE RETEHLHNN B REE.
notice. The information provided here preavviso. Le informazioni qui riportate npeasapuTesibHOro ysegomieHus.
is based on the latest data published in sono basate sugli ultimi dati pubblicati MprBeneHHas 3gecb UHGopMaLms
the price list. a listino. OCHOBAHa Ha nocnegHnX AaHHbIX,

ony61MKOBaHHbIX B Npanic-nucTe.
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Blazing Other product images visionnaire-home.com

To customize your product, please use our online configurator.
Per la personalizzazione del prodotto, si invita a utilizzare il nostro configuratore online.
[na iHanBMAyanbHOM HAaCTPOMKM MPOAYKTa BOCMOMb3YNTECh HALLUM OHNANH-KOHGUIYPaTOpOM.

WMREHF M, FERARINELEERS.
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Blazing About Alessandro La Spada

Alessandro La Spada defines himself a "designer with the manner
of a craftsman". His motto: "perform in order to learn" He studied
at the i.d.i. interior design institute in Milan where he graduated in
1990. From 1990 to 1994 he collaborated with the studio Sawaya e
Moroni, designing interiors and following the development of the
company's prototypes. Beetween 1998 and 2004 he was involved
in the field of design and interior project dealing with formal
research, underlining the semantic value of objects. He dedicates
himself to the small scale production of lamps and furnishings,
deepening his knowledge on materials, creating a small creative
workshop specialised in processing metal. In 2005 a casual
meeting led to his collaboration with Samuele Mazza, an eclectic
character with a past in fashion design. His "hard wear"
contribution to Mazza's soft world gave life to the "Visionnaire"
and "Grantour" collection. He also lectures at the i.d.i. interior
design institute, milan. He has worked as project leader for the
domus academy in Milan.

Alessandro La Spada Ha3biBaeT cebst «An3anHepoM ¢
XapaKTepOM pemMec/ieHHNKax». Ero AeBus - TBOpK, YTOObI
yunTbcs. OH nonyynn obpasoaHme B MunaHckom NHCTUTyTe
OM3ariHa nHTepbepos (i.d.i.), koTopblt okoH4YMA B 1990 roay. C
1990 no 1994 rof cotpyaHnyan co ctyanei Sawaya e Moroni,
3aHMMAsACh MPOEKTUPOBAHNEM MHTEPLEPOB N Pa3pPaboTKow
NpPOTOTUMNOB A/19 KoMnaHuu. B nepuopg ¢ 1998 no 2004 rop,
33aHUManNCA AM3arnHOM U NPOEKTUPOBAHVEM NHTEPLEPOSB,
yaoensas ocoboe BHMMaHME UCCeO0BaHNUAM, NOAYEPKMBAIOLLM
CMbICMOBYIO LLEHHOCTb 06beKToB. OH NOCBATU Cebs
MENKOCePUNHOMY NMPON3BOLACTBY CBETUIBHUKOB U Mebenn,
NPOAOMKAA PACLUNPATL CBOV 3HAHWA O MaTepuanax. Co3nan
HebOMbLLYID TBOPYECKYHO MAaCTEPCKYHO, CMEeLIMann3npPYOLLYIOCS
Ha obpaboTke meTanna. B 2005 rogy cnyyarHasa BCTpeya
npuBena K ero CoTpyaHn4ecTsy ¢ Samuele Mazza -
SKNEKTUYHOW IMYHOCTBIO C 60SbLLMM OMbITOM PaboThl B
obnacTv an3anHa oaexapl. «¥KecTkuii» Bknag La Spada B
MATKUA MUP Mazza fan xmsHb konnexkumam Visionnaire n
Grantour. La Spada unTaeT nekumm 8 VIHCTUTYTe AmM3aniHa
NHTepbepa (i.d.i.) B MunaHe, a Takke 9BAANCA PyKOBOAUTENEM
npoekToB B Akagemnn Domus B Munane.

Alessandro La Spada si definisce un "designer con i modi di un
artigiano". Il suo motto: "Si impara facendo". Ha studiato presso
11.d.i. Istituto di interior design a Milano dove si ¢ laureato nel
1990. Dal 1990 al 1994 ha collaborato con lo studio Sawaya e
Moroni, progettando interni e seguendo lo sviluppo dei prototipi
dell'azienda. Tra il 1998 e il 2004 & impegnato nel campo del
design e del progetto d'interni occupandosi di ricerca formale,
sottolineando il valore semantico degli oggetti. Si dedica alla
produzione su scala ridotta di lampade e arredi, approfondisce la
sua conoscenza del materiale creando un piccolo laboratorio
creativo specializzato nella lavorazione del metallo. Nel 2005 un
incontro informale ha portato alla sua collaborazione con Samuele
Mazza, un personaggio eclettico con un passato nel design della
moda. Il suo contributo "hard wear" al mondo soft di Mazza ha
dato vita alla collezione "Visionnaire" e "Grantour". Tiene anche
lezioni presso I'i.d.i. istituto di design d'interni, milano. Ha lavorato
come project leader per la domus academy di Milano.

Alessandro La Spada KB EX N “WELEXEIZITIT .
MHEAREE: “EREPFES . BER=ZENRITFR
(i.d.i) 23], T 1990 &Eedr, M 1990 43 1994 4, 5
Sawaya e Moroni TYFEGE, ARENILITHIRHEATRIRIHA
Ko 1998 £ F 2004 Fj8l, MRFHGITMERNINE M, T FH
RESES, RIASMMDAZEX AR, HHEATFITEMKAN
INRERE, RANRMEES, CIBRTEFTEEIZA/NE
BIETIEE, 20054, —RHSBIE, S B RMETEIZITI
BB FRi%iTIM Samuele Mazza FFB T &1F. MLANIZIFSEH9IL T
BE, 7 Samuele Mazza ZMHEHRINISITHAFR FENERAXE, BX
BEmET “Visionnaire” 1 “Grantour” KEEM. MIEEXKZ
ERIZITFERR (1.d.1) TR MBIBEXZLEMSGITFERNIE
Ao
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Flagship stores

Visionnaire Milan

Piazza Cavour 3
20121 Milano
[taly

Phone: +39 02 36 512 554
Email: info@visionnairemilano.com

Press: press@ipe.it

Visionnaire Dubai

Jumeirah First Villa 1,
Plot No. 908-0, Dubai
United Arab Emirates

Phone: 04 546 5995
Email: info@visionnairedubai.com

Visionnaire Hong Kong

G/F, 33 Des Voeux Road West,
Sheung Wan,
Hong Kong

Phone: +852 9667 9717

Email: info@visionnaire.hk

Visionnaire Miami
2063 Biscayne Blvd

Miami
Florida 33137

Phone: (786) 577 4370

Email: info@visionnairemiami.com

Visionnaire London

Knightsbridge
171-175 Brompton Road

Phone: +44 (0) 2045035398
Email: info@visionnaire.co.uk
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Visionnaire Los Angeles

144 North Robertson Blvd
West Hollywood,
California 90048

Phone: (424) 335 0599

Email: info@visionnaireusa.com

Visionnaire Shanghai

139 Zhaohua Road, Feiyue Li (WYSH),
Changning District,

Shanghai,

China

Phone: +86 186 2131 3039
Email: info_vsh@ipe-asia.org
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